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See the notice on TED website

281145-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de ingeniería – B 5, OU Geesthacht, Objektplanung, Tragwerksplanung, 
SiGeKo
OJ S 80/2026 24/04/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Landesbetrieb Straßenbau und Verkehr Schleswig-Holstein, Standort 
Lübeck
Correo electrónico: vergabegruppe-itzehoe@lbv-sh.landsh.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: B 5, OU Geesthacht, Objektplanung, Tragwerksplanung, SiGeKo
Descripción: B 5, OU Geesthacht, Objektplanung (Lph 1-3 und 6), Tragwerksplanung (Lph 2-3 
und 6) und SiGeKo-Leistungen für das Bauwerk 08-1.5Ü und die Irritationschutzeinrichtung 
sowie die kombinierten Irritations- und Kollisionsschutzeinrichtung 6.1 und 6.2
Identificador del procedimiento: 05a2d62d-8913-4e48-8b66-f7959dd4a6ca
Identificador interno: FG 2884 26 061
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71300000 Servicios de ingeniería

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Geesthacht
Código postal: 21502
Subdivisión del país (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Corrupción: 
Fraude: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/281145-2026
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Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 
Falta profesional grave: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Insolvencia: 
............................................................................................................................................................... 
Die §§ 123 bis 126 GWB bleiben unberührt.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: B 5, OU Geesthacht, Objektplanung, Tragwerksplanung, SiGeKo
Descripción: Der LBV-SH, Standort Lübeck, plant den Neubau der Nordumgehung (NO) 
Geesthacht zwischen dem Ende der Anschlussstelle Geesthacht Nord (Bau-km 3+700) und 
der B 5 östlich von Geesthacht. Neben dem Streckenbau werden mehrere Ingenieurbauwerke 
zur Unter- und Überführung der Nordumgehung errichtet. Die B 5 zerschneidet mehrere 
Fledermausflugstraßen. Als Kompensationsmaßnahme ist bei Bau-km 6+499 das Bauwerk 
BW 08-1.5 vorgesehen. Über dieses Bauwerk wird in der Bestandslage der Geesthachter 
Straße ein Rad- und Fußweg geführt. Beidseitig des Bauwerks ist ein Gehölzstreifen als 
Leitstruktur für Fledermäuse vorgesehen. Zur Vermeidung von Irritationen werden beidseitig 
über dem Bauwerk 08-1.5Ü Irritationsschutzeinrichtungen angeordnet. Daran anschließend 
sind kombinierte Irritations- und Kollisionsschutzeinrichtungen (6.1 und 6.2) vorgesehen. 
Bestandteil dieses Vertrages sind die Objekt- und Tragwerksplanung des Bauwerks BW 08-1.5
Ü sowie der angrenzenden Kollisionsschutzzäune (6.1 und 6.2) einschließlich der zugehörigen 
SiGeKo-Leistungen während der Planungsphase.
Identificador interno: FG 2844 26 061

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71300000 Servicios de ingeniería

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Geesthacht
Código postal: 21502
Subdivisión del país (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
País: Alemania
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5.1.3.
 
Duración estimada
Fecha de inicio: 27/07/2026
Fecha de finalización de la duración: 31/03/2028

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:freelance#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Proporción de subcontratación
Descripción del criterio de selección: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen 
unter Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt gemäß § 46 (3) Nr. 10 VgV

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Nachweis, dass im Auftragsfall durch eine 
Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme für Personenschäden in Höhe von 1,5 Mio. € 
und für sonstige Schäden (Sach- und Vermögensschäden) in Höhe von 1,0 Mio. € gegeben ist.

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder 
Handelsregister oder der Handwerksrolle gemäß § 44 VgV

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: § 46 (3) Nr. 1 VgV: Ausführung von Leistungen in den 
letzten drei Jahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Der Bieter muss 
mindestens folgende Leistungen erbracht haben: Mindestens eine der angegebenen 
Referenzen muss eine Objektplanung Leistungsphase 2-3 und 6, bzw. die Tragwerksplanung 
Leistungsphase 2-3 und 6 für eine Straßenbrücke mind. Honorarzone III und Referenzen als 
SiGeKo enthalten. Der Nachweis der Leistung kann auch über die Einreichung mehrerer 
Referenzen erfolgen, um alle der jeweils genannten Leistungsphasen abzudecken.

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripción del criterio de selección: § 46 (3) Nr. 2 VgV: Leistungsfähigkeit der technischen 
Fachkräfte, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, inkl. 
berufliche Befähigung. Der Bieter muss mindestens folgende Befähigung aufweisen: Der 
Koordinator für die Gesamtmaßnahme und dessen Vertreter müssen über ein 
abgeschlossenes Bauingenieurstudium (Diplom, Bachelor, Master, oder gleichwertig) und 
mindestens über 3 Jahre Berufserfahrung als Bauingenieur im Bereich des Konstruktiven 
Ingenieurbaus verfügen. Der Projektverantwortliche für das Leistungsbild Objektplanung und 
dessen Vertreter müssen über ein abgeschlossenes Bauingenieurstudium (Diplom, Bachelor, 
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Master, oder gleichwertig) und mindestens über 3 Jahre Berufserfahrung als Bauingenieur im 
Bereich des Konstruktiven Ingenieurbaus verfügen. Der Projektverantwortliche für das 
Leistungsbild Tragwerksplanung und dessen Vertreter müssen über ein abgeschlossenes 
Bauingenieurstudium (Diplom, Bachelor, Master, oder gleichwertig) und mindestens über 3 
Jahre Berufserfahrung als Bauingenieur im Bereich des Konstruktiven Ingenieurbaus 
verfügen. • Der Projektverantwortliche für die SiGeKo-Leistung und dessen Vertreter müssen 
über die Qualifikation gemäß RAB 30 als Sicherheits- und Gesundheitsschutz-Koordinator 
verfügen.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: § 46 (3) Nr. 9 VgV: Ausstattung, Geräte und technische 
Ausrüstung, über die das Unternehmen für die Ausführung des Auftrags verfügt. Über 
folgende Ausstattung muss der Bieter verfügen: Ausschreibungssoftware mit GAEB-
Schnittstelle, z.B. iTWO mit Datenüübergabe im Dateiformat D11, D86, D83 und D84 sowie 
deren Weiterverarbeitung. CAD-Software (verlustfreier Import und Export von dwg-Dateien. 
Möglichkeit zur Durchfüührung Telefon- /Videokonferenzen mit z. B. CiscoWebex, Teams

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: siehe Vergabeunterlagen
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 29/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/7/tenderId/121015401
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Dirección web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 01/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 39 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Nachforderung von Unterlagen gemäß § 56 VgV
Información sobre la apertura pública: 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/7/tenderId/121015401
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/7/tenderId/121015401
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Fecha de apertura: 01/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: siehe Vergabeunterlagen
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Vergabeprüfstelle beim LBV.SH
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim Ministerium 
für Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus des Landes Schleswig-Holstein
Información sobre los plazos de revisión: Das Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften 
über das Nachprüfungsverfahren vor den Vergabekammern (§ 155 ff. GWB). Gemäß § 160 
Abs. 3 S. 1 GWB ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein wirksam erteilter 
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB). Ist der Zuschlag bereits 
erteilt, kann die Unwirksamkeit eines Vertrages nach § 135 Abs. 2 GWB nur festgestellt 
werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der 
Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den Auftraggeber über den Abschluss 
des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht 
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU bekannt gemacht, 
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach 
Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Gebäudemanagement Schleswig-Holstein AöR
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Landesbetrieb Straßenbau und Verkehr Schleswig-Holstein, Standort Lübeck
Organización que recibe solicitudes de participación: Gebäudemanagement Schleswig-
Holstein AöR

8. Organizaciones
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8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Vergabekammer beim Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, 
Technologie und Tourismus des Landes Schleswig-Holstein
Número de registro: t:04319884640
Dirección postal: Düsternbrooker Weg 94
Localidad: Kiel
Código postal: 24105
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Teléfono: +49 431-988-4542
Fax: +49 431-988-4702
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0006
Denominación oficial: Gebäudemanagement Schleswig-Holstein AöR
Número de registro: t:04315992300
Dirección postal: Küterstraße 30
Localidad: Kiel
Código postal: 24103
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania
Correo electrónico: E-Vergabe-Fbdl@gmsh.de
Teléfono: +49 431-599-2300
Fax: +49 431-599-1510
Dirección de internet: http://www.gmsh.de
Funciones de esta organización: 
Proveedor de servicios de contratación pública
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0009
Denominación oficial: Landesbetrieb Straßenbau und Verkehr Schleswig-Holstein, Standort 
Lübeck
Número de registro: 01-1110-39
Dirección postal: Jerusalemsberg 9
Localidad: Lübeck
Código postal: 23568
Subdivisión del país (NUTS): Lübeck, Kreisfreie Stadt (DEF03)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabegruppe-itzehoe@lbv-sh.landsh.de
Teléfono: +49 451 3710
Perfil de comprador: https://www.e-vergabe-sh.de/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0010
Denominación oficial: Vergabeprüfstelle beim LBV.SH
Número de registro: t:04313830

mailto:vergabekammer@wimi.landsh.de
mailto:E-Vergabe-Fbdl@gmsh.de
http://www.gmsh.de
mailto:vergabegruppe-itzehoe@lbv-sh.landsh.de
https://www.e-vergabe-sh.de/
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Dirección postal: Mercartorstraße 9
Localidad: Kiel
Código postal: 24116
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania
Correo electrónico: PoststelleKI@lbv.sh.landsh.de
Teléfono: +49 431 3830
Funciones de esta organización: 
Organización de mediación

8.1.  ORG-0011
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 2f6afbd1-453f-4bbc-8a68-ab0f6f2f9946  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 23/04/2026 07:08:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 281145-2026
Número de la edición del DO S: 80/2026
Fecha de publicación: 24/04/2026

mailto:PoststelleKI@lbv.sh.landsh.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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